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Sánchez 4 Barriga 

ABOGADOS 

El . 
Me 8 

SEÑORA NOTARIA PUBLICA, 

preciaré que en los libros a su cargo se digne protocolizar el documento de Poder 

] Enectal ANEXO, mismo que corre en nueve (9) hojas útiles y que se halla extendido a 

io: 

n Sánchez Vald A 

O Mat 17-1982-14 

DOS QUITO 

ciones Unidas, Edf. Puerta del Sol, Ofc. 804 

TIf. 2243284 224 2184 

sbOsbabogados.com.ec / www.sbabogados.com.ec 

Quito - Ecuador       
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de Janeiro, devidamente inscrita no CNPJ/MF sob o n” 15.102.288/0001-82, (“Outorgante”), 

o ato representada por seus Diretores LUIZ ANTONIO MAMERI, brasileiro, casado, 

enheiro civil, inscrito no CPE/ME sob o n* 603.563.597-00, portador da carteira de identidade 

ne 3382231 IFP/RJ, residente 2 domiciliado na Cidade de Sáo Paulo, Estado de Sáo Paulo e 

cárias e/ou fin: inanceltas, públicas ou privadas, cartórios de registro comercial, podendo, para 

fazer i inscrigóes, assinar petigóes e requerimentos, verificar o andamento de processos, 

entar e atender exigéncias fiscais, juntar documentos, assinar, receber, dar quitagáo e emitir 

s, impugnar documentos e editais de licitagáo de qualquer espécie, interpor recursos, 

cetes contábeis, promover inscrigáo e registro de qualquer natureza cumprindo as exigéncias 

edllamentares, .assumir perante qualquer Corte, Tribunal ou Autoridade Administrativa toda a 

Sao Paulo. 
Av. das Nagdes Unidas, 8501 

- 27% Andar— Pinheiros 
105425-070 Sáo Paulo, SP - Brasil 
Tel ($5 11) 3096 8000 
Fax (55 11) 3096 8017 

www.odebrecht.com 

0
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érca Latina e Angola 

  

    

rgante no Equador, Tenunciar a direitos, participar de licitagóes de 

    pe públicos e privados, assinar,e apresentars ropostas e seus dodk 
e 

5 apeoncordas desisti Sonfessar; e, transigt, celeprar €, rescindir contratos e al nos 

        

   

  

ngeira, com ou sem garantia, efetuar transferéncias ou repasses de numerários internamente 

ara o exterior, emitir, endossar, aceitar e descontar cheques, emitir e descontar notas 

   

  

Sáo Paulo, 10 de fevereiro de 2012 

CONSTRUTORA NORBERTO QDEBRECHT S.A, 
Mameri Jayme Gomes da Fonseca Junior 

  

   rá 

Sio Paulo . 
Av, das NagSos Unidas, 8501 

- 27% Andar —Pisheiros 
05423-070 S3o Parto, SP - Brasil 
Tel. (55 11) 3096 8000 
Fax (55 11) 3098 8017 

wavw.odebrecht.com  
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CONSULADO GENERAL HONORARIO DEL ECUADOR 

Ent RIO DE JANEIRO 

AUTENTICAGION Ma [yz 

Presemada para autenticar la frma que antecede, la 

susenta Consul General Honoraria del -Ecuador-en-] + 0. 

Ria de Janeiro, certifica que es autentica siendo la 

que usa el señor ers dacosrá esrrurs SN — 
en todas 5uas actuaciones. y Ear Ls 

PARTIDA ARANCELARIA, IT 15,7 

DERECHOS RECAUDADOS 53 50 

fio de Jansito, 241- EESGREBOIIAL 

Dom ME Pro cop r EN OL FOSA 
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7 ____ MINISTERIO DAS RELAGOES EXTERIORES 

ESCRITÓRIO DE REPRESENTACÁO NO RIO DE JANEIRO 
SEGAO CONSULAR ¿ 

Reconhaco verdadelra, or semelhanga 

Ez, REPUBLICA DEL ECUADOR : posim RERIO. 
0 EL MINISTERIO DE RELACIONES pregones o ns como sinal CONSULAR-ERERIO. ] 

CERCA quee señor (a). Ménca...D qeda... do document vagho mio implica ecoitagáa 
SUGALD, SUL AD-HONOREM DEL ECUADOR mio. : 

CAES aa ESTA AUTORIZADO : 

PARA CERTIFICAR LA FIRMA DE RESPOSABILIDAD CONSTANTE 
EN EL PRESENTE DOCUMENTO. :09 1 0000 t 

sorecoa tal 

ad : , E 

. Nelson da Costa Esteves-dúflor o 

Ar Oficial de Chancelari> q e r 

E Segundo Collaguazo Paladinos 
AUXILÍAN DE SERVICIOS GENERALES 
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TRADUTOR PÚBLICO JURAMENTADO E INTÉRPRETE COMERCÍA 

SWORN PUBLIC TRANSLATOR 

MAL JUCERJA N.? 243 - CPF 29709644734 

TRADUCCIÓN N? 1128/2012. , . Página 1 

Yo, abajo firmante,   «Traductor Público e Intérprete 

Juramentado en «ejercicio en esta ciudad y estado de 

Paraná, República Federativa de Brasil, matrícula 

JUCERJA po 243, CPF: 297096447-34, con fe pública en 

todo el territorio nacional, debidamente nombrado por el 

E Éxmo. Sr. Presidente de la Junta Comercial del Estado de 

Paraná, CERTIFICO que me fue presentado un documento 

redactado en PORTUGUÉS, a fin de traducirlo para el 

|: ESPAÑOL, lo que, en función de mi cargo, cumplo como 

el presente ¡instrumento particular de mandato, la 

Catastro Nacional de Personas Jurídicas) bajo el n” 

dl 5.102.288/0001-82, ("Otorgante"), en este acto representada 

W. Pres; . Eseritório de Tradugóes 

* Presidente Vargas, 1.146 - Conj, 901 - Centro --CEP 20071-002 - Rio de Janeiro - RJ 
Tel.: (55 21) 2263-3399 Fax: (55 21) 2263-0802 

vrww.prowords.com.br  prowordstBprowords.com.br 
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TRADUTOR PÚBLICO JURAMENTADO E INTÉRPRETE COMERCIAL 
SWORN PUBLIC TRANSLATOR 

   
   
   

   
    

   
   

   

   

    

   
   
   

    

   
   

   
    

MAJ. JUCERÍA N.? 243 - CPF 277096447-34 

RADUCCIÓN N* 1128/2012 Página 2 

ngeniero civil, inscrito en el CPF/MF (Catastro de Personas 

ísicas/Ministerio de la Hacienda) bajo el n” 603.563.597-00, 

portador de la cédula de identidad RG 'n? 3382231 IFP/RJ, 

: esidente y domiciliado la Ciudad de Sáo Paulo, Estado de Sáo 

aulo y JAYME GOMES DA FONSECA JUNIOR, brasileño, casado, 

dministrador de empresas, inscrito en el CPF/MF bajo el n” 

50.606.895-49, portador de la cédula de identidad RG n”: 

3.157.000-9 SSP/SP, residente y domiciliado en la Ciudad de 

Paulo, Estado de Sáo Paulo, ambos con domicilio 

E jeprofesional en la Avenida Reboucas, n” 3.970, 32% piso, 

inheiros, Ciudad de Sáo Paulo, Estado de Sáo Paulo, abajo 

irmantes, nombra y constituye como su 'suficiente apoderado 

O y a sal Sr. JOSÉ CONCEICÁO SANTOS FILHO, brasileño, casado, 

ngeniero civil, portador del pasaporte n” YA489600, con 

omicilio en Ecuador, a quienes les:- confiere poderes 

specíficos para promover la administración de la Otorgante y 

Uú Sucursal en la República del Ecuador, y podrá ser 

epresentada en aquel país, en todo su territorio y 

urisdicción, en los tribunales o fuera de él, en cualquier 

hstancia o tribunal, delante del Estado, Gobierno, cualquier 

  
. gano Oo repartición pública nacional, regional o municipal, 

Utarquías, empresas públicas o de economía mixta, y 

Malquier otra institución pública o: privada, consejos 

Av. Presidente Vargas, 1.146 - O e 0071-002 - Rio de Janeiro - RJ 

Tel.: (55 21) 2263-3399 Fax: (55 21) 2263-0802 
www.prowords.com,br  prowordsGBprowords.com.br  
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASi 

Paulo Fernando Santos de Lacerda 

TRADUTOR PÚBLICO JURAMENTADO E INTÉRPRETE COMERCIA 
SWORN PUBLIC TRANSLATOR 

    

MAL JUCERJA N.? 243 - CPF 297096447-34 

"TRADUCCIÓN N* 1128/2012 Página 3 

1 egionales y nacionales, sindicatos y demás asociaciones de 

Jase, instituciones bancarias y/o financieras, públicas o 

rivadas, notarias de registro comercial, con poderes, 

pudiendo, por lo tanto, hacer inscripciones, firmar 

"beticiones Y requerimientos, verificar la situación de 

rocesos, representar y cumplir las exigencias fiscales, 

untar documentos, firmar, recibir, liquidar y emitir 

ecibos, impugnar documentos y documentos de licitación de 

ualquier tipo, interponer recursos, formular protesta, 

irmar actas, participar de sesiones, efectuar depósitos y 

evantamiento de garantía de cualquier tipo, admitir y 

espedir empleados, nombrar  despachadores, asesores y 

uditores, ser y nombrar agente, inclusive ante la Justicia 

aboral, recibir citaciones, notificaciones, "requerimientos, 

limar ordenes «de compras, firmar libros, formularios, 

toquis, plantas, cuentas y balances contables, promover 

hscripción y registro de cualquier naturaleza cumpliendo las 

  
igencias reglamentares, asumir ante cualquier . Corte, 

ibunal o Autoridad Administrativa. toda autoridad que se 

orga al apoderado en conformidad con las leyes de Ecuador, 

cluyendo, entre otros, la autorización para contestar 

nhdas, presentar o objetar pruebas, oponer defensas, 

q dues as, sentencias, adjudicaciones, contestar 

. : Escritório de Tradugóes 
Presidente Vargas, 1.146 -.Conj. 901 - Centro - CEP 20071-002 - Rio de Janeiro - RJ     Tel.: (55 21) 2263/3399 Fax: (55 21) 2263-0802 

www.prowords.com.br  prowordsBprowórds.com.br  
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Paulo Fernando Santos de Lacerda 

TRADUTOR PÚBLICO JURAMENTADO E INTÉRPRETE COMERCIAL 
SWORN PUBLIC TRANSLATOR 

MAL JUCERJA N.* 243 - CPF 29709624734 

RADUCCIÓN N* 1128/2012 - Página 4 

terrogatorios, conceder la sentencia decisoria, recibir o 

mar posesión para gestionar litigio, recibir pago y otorgar 

cibos previos, pero el Otorgado puede, a nombre y por 

enta de la Sucursal de la Otorgante en Ecuador, renunciar a 

s derechos, participar de documentos de licitación de 

ualquier tipo y concursos públicos y privados, firmar y 

esentar propuestas y sus documentos integrantes, acordar, 

ncordar, desistir, confesar, transigir, celebrar y 

scindir contratos y términos aditivos con órganos públicos 

_ empresas públicas, contratos de seguro, suministro, 

ubcontratación,- locación, "leasing", arrendamiento 

rcantil, establecimiento cláusulas, ajustando condiciones, 

ecios y plazos, comprar y vender bienes muebles, importar y 

portar bienes y servicios, abrir y generar cuentas 

rrientes bancarias de crédito en la República de Ecuador, 

moneda nacional o extranjera, con o sin garantía, efectuar 

aspasos o transferencias de efectivo internamente o para el 

tranjero, emitir, endosar, aceptar y cobrar cheques, emitir 

:cobrar pagarés, duplicatas, letras de cambio comercial y 

Mmilares, firmar compromisos, firmar en el caso de 

Puestas Y memorandos, efectuar transacciones de 

negociar la apertura de cuentas de crédito y 

Operaciones bancarias que sean necesarias para el 

Pros; . Escritório de Tradugóes 
Tesidente Vargas, 1.146 - Conj. 901 - Centro - CEP 20071-002 - Rio de Janeiro - RJ 

Te!.: (55 21) 2263-3399 Fax: (55 21) 2263-0802 
www.prowords.com.br prowords(Bprowords.com.br 

00309 
E Nora 

78 in A 
E TE y el soho ps : SA 3 REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL ES 

“o 

7 < 

9 - Equado 

  

T. 
e 
2 
S



  

  

     
   

    

    

   
   
    

   
   
    

    
   

     

    

  

  

  

tr Er 

  

Paulo Fernando Santos de Lacerda 

TRADUTOR PÚBLICO JURAMENTADO E INTÉRPRETE COMERCIAL 
SWORN PUBLIC TRANSLATOR 

MAI. JUCERJA N.*243 - CPF 29709644/-34 
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: cionamiento de la Sucursal de la Otorgante en Ecuador, 

ndole prohibido, sin embargo, la concesión de aval, fianza 

- cualquier garantía a favor de terceros: O Otorgado tendrá 

Ímplia facultad para realizar todos los actos y negocios 

rídicos que deben ser celebrados o realizados para que 

Engan efecto en el territorio de la República de Ecuador, y, 

<pecialmente, para que pueda contestar demandas y ejecutar 

as obligaciones contraídas por la Sucursal de la Otorgante 

n: Ecuador, celebrar actos y negocios concernientes a 

importación y venta en el Territorio Nacional de la República 

e Ecuador de toda la clase de bienes y materiales de 

construcción para obras civiles, pudiendo, en fin, practicar 

os los demás actos que sean necesarios para el fiel e 

ntegral cumplimiento del presente mandato y no podrá ser 

egado. Este mandato ratifica la validad de todos los actos 

solicitaciones que en nombre de la Otorgante haya realizado 

Otorgado, desde la fecha de 01 de septiembre de 2011, con 

ación a las facultades anteriormente enumeradas, antes de 

mar el presente mandato, y revoca .expresamente la carta de 

er” con idénticos poderes, emitida por la Otorgante a 

Or del Señor Fabio Andreani Gandolfo, el 31 de agosto de 

o : Escritório de Tradugóes 
v. Presidente Vargas, 1.146 - Conj. 901 - Centro - CEP 20071-002 - Rio de Janeiro - RJ 

Tel.: (55 21) 2263-3399 Fax: (55 21) 2283-0802 
www.prowords.com.br  prowords(Bprowor«ds.com.br   
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Paulo Fernando Santos de Lacerda 

TRADUTOR PÚBLICO JURAWENTADO E INTÉRPRETE COMERCIAL 
SWORN PUBLIC TRANSLATOR 

  

MAJ, JUCERJA N? 243 - CPF 297096447-34 
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10 de febrero de 2012 

  

  

      
nsta timbre de la 15? Oficina Notarial - Reconocimiento de   

Sticia - RJ - Reconocimiento de firma por semejanza — 

:szle: QJP - numeración: SJQ71992 - validado con el sello de 

15* Oficina Notarial - Igor Pereira Celestino - Escribano 

Pres; . Escritório de Tradugóes 
¿CTesidente Vargas, 1,146 -   Conj, 901 - Centro - CEP 20071-002 - Rio de Janeiro - RJ 

Tel.: (55 21) 2263-3399 Fax: (55 21) 2263-0802 
Wwww.prowords.com.br prowordsfMprowords.com.br  
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TRADUTOR PÚBLICO JURAMENTADO E INTÉRPRETE COMERCIAL 

SWORN PUBLIC TRANSLATOR 

¿MAL JUCERIA N2 243 - CPF 297095447-34 
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- Matrícula 94-8544] ===> 

"¡Consta timbre de la Notaria Oliveira Lima - 15% Notaría - 

“por Reconocimiento por semejanza de las firmas de Luiz 

"Antonio Mameri y Jayme Gomes da Fonseca Junior - Sáo Paulo, 

13 de febrero de 2012 - firmado por Douglas Vieira Dario - 

escribano autorizado — ARA928940] === 

       
     E 

(Consta timbre de, Colegio NotaFi 21 de Brasil . Estado de S3o 

      
paulo. - 1059AA428683. - validado: con el «sello: de la Notaría | 

  
Cartório do 219 Oficio de Matas. Travessa do Ouvidor 71 B - Centro 
fio de Janeiro. — Resp. Exped.: Valler R. da Conceicdo.  Reconhego 
por E ta firma dez PAULO FERHANDO SANTOS DE LACERDA 
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Escritário de Tradugóes 
Av, Rio Branco, n* 123 -¡Grupo 813 - Centro - Rio de Janeiro - RJ 

Tel/Fax: (21) 2507-2724 Cel.: 9326-2305 / 8865-8304  
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MINISTERIO LAS NELAGOES EXENINRES 
ESCRITÓRIO DE REPRESENTAGAO NORIO DE JANEIRO 

SECÁO CONSULAR 

Reconhago votdodelra, por semelhanga a 

assinetura assinalada, com o sinal CONSULAR-ERERIO, 

A presente avlenticagao nág implica aceítagác 
do teor do documenta. 

Z 3 30 

(Ca 
Neétson da Costa Esteves Junior 

Oficial de Chano. s 

   

  

CONSULADO GENERAL HONORARIO DEL ECUADOR 
EN RO DE JANEIRO 

AUTENTICAGION N2Y [LOL 

Presentada para autenticar ta firma que antecede, la 

suscrita Consul General Honoraria del Ecuador en 
Rio de Janeiro, certifica que es autentica siendo la 
que usa el señor hero dd EEOTA LOTZUE SIR. 

  

  

  

  

  

en todas suas actuaciones. M.Resl- 2. Monica P, D ad A deloaiza 

PARTIDA ARANCELARIA. -]TÉ 15,8 Cónsal General Honoraria del Ecuador 
DERECHOS RECAUDADOS ¿23 109% en Rio de Janeio 
      Rio de Janerro, 239 EEDMERO Lc] 

Devon cobre NE 07 FO3As 

: E ¿REPUBLICA DEL ECUADOR 
'L MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

CERTIFICA QUE EL SEÑOR (a), SIA... e 

   

  

EN SS CALIDAD DE COMSEL AO-HONOREM DEL ECUADOR 
EN Ad (e .ESTA AUTORIZADO PARA CERTIIEN LA Final De AESPOSARILIDAD CONSTANTE 

  

EN EL PRESENTE DOCUMENTO. ;     ES   
v Segundo Collaguazo Paladines 

AUXILIAR DE SERVICIOS GENERALES 

07 MAR 2012    



    

RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición del Doctor Hernán 

Sánchez Valdiviezo, Abogado con matrícula profesional número 

diecisiete guión mil novecientos ochenta y dos guión catorce del Foro 

de Abogados de Quito y en aplicación a la Ley Notarial, protocolizo 

en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaria Décima Primera a       
: mi cargo, en diez .foj Ss" útiles: a) El 

traducción al.” Castellano —otorkado _«por lá? 'CONSTRUL ORA 

NORBERTO. ODEBRECHT S. A. a favor de: JOSÉ CONCÉICAO 

SANTOS FILRO; debidamente certificado y apostilladó; y. b) La o 

    

    

  

petición eafisepogdeno, de todo lo cual doy fe, otorgando! cinco * 

    

     

  

. CECILIA BUTRON HERMOSA 
NOTARIA DECIMA PRIMERA 

_CANTON » QUITO 

  

QUITO -EGCUADOR 

    
   

  

    
Se prototolizó ante mi Abogada Cecilia Buitrón Hermosa, Notaria Decimo f 
Primera (E) del Cantón Quito, en fe de ello confiero esta DECIMA ( e 
COPIA CERTIFICADA, de la PROTOCOLIZACION DE PODER_EN e 
PORTUGUES Y SU TRADUCCION AL == E S , 

S sellada en Quito, a seis de mayo del año dos mil trece.-            «MRIA os 

= . 

: SRA DÉCIMA PRIMERA 
QUITO -ECUADOR CANTON - QUITO 
  

2, Desilia Chuitrón SGemosa 

MNelarta :
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de Guayagui 
NUMERO DE REPERTORIO:17,625 
FECHA DE REPERTORIO:27/mar/2012 
HORA DE REPERTORIO:11:12 . 

Il 

     

  

En cumplimiento cón lo dispuesto en lá ley, él Registrador Mi 
Cantón Guayaquil (E) ha inscrito lo siguiente: 

Con fecha diecinueve de Abril del dos mil doce en cumplimiénto 

ordenado en la Resolución N” SC--IF-DIJCPTE-G-1200013 , 
Superintendencia de Compañías de Guayaquil, dictáda ¡oi el Inteiidente de 
Compañías de Guayaquil, AB. VICTOR ANCHUNDIA PLACES, el 16 
de marzo del 2012, queda inscrita la presente Protocolización de fecha 2 
de Marzo del 2.012 junto con la resolución antes mencionada, la misma.que 
contiene el Poder General que otorga la compañía CONSTRUTORA 
NORBERTO ODEBRECHT S.A. a favor de JOSE CANCEICAÓO 
SANTOS FILHMO, de fojás 38.601 a 38.616, Registro Meicantil número 
6.765.- 2.- De conformidad con lo dispuesto en el artículo 33 del código de 
comercio, se ha fijado y se mantendrá fijo en la sala de este despacho de 
acuerdo con la ley, un extracto del presente Poder. : 

ORDEN: 17625 
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AUDACIA 5. DEL CANTON GUAYAQUIL (5) 

522,00 

LOTARIA DEGIMA PRIERA DE QUITO E 
En oplleauión a ta Loy Notarial doy fs que 
la fotoceps que artuosda asta onrraro 
c0n al arívinal uo ma fur pr “da 
        

   

a 0 e PRIMERA DE QUIT 
NOTARIA DESIMA doy fé que 
En aplleación a la Loy Horta ompii                    AREA E ERÑO 

+ VOLAR Discs EBIMERA UE GUN 
280 > Guso 
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El Documento que ahtecede en Foja(s), 15 2] 
es fie)J compulsa lo certifico É 1 Mutto 8/7 1 MARÁG Er


